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Prazska léta Jana Stanislava
a Ceskoslovenska byzantologie

LuBOMiRA HAVLIKOVA (PRAHA)

Ceskoslovenska byzantologicka bibliografie — Bibliographie de la by-
zantinologie tchécoslovaque' byla pFipravena kolektivem autorti2 pod ve-
denim profesora Antonina Dostala k VIII. mezinarodnimu byzantologic-
kému kongresu, ktery se konal v ziti 1966 v Oxfordu. Pfinasi pfehled
praci &eskoslovenskych i u nas narozenych a pozdgji v zahraniéi Zijicich
a pusobicich byzantologli. Chronologicky jsou zde zahmuty publikace na-
psané od pocatki nali byzantologie, tj. od zaatku 20. stoleti aZz do roku
1966. Monografie, syntézy, tlanky, studie, recenze a zpravy jsou anotova-
ny ve francouzitiné a rozdéleny podle bibliografického schématu, které
pouzival pFi vydavani své mezinarodni bibliografie ¢asopis Byzantinos!a-
vica. V bibliografii najdeme prace prednich Ceskoslovenskych historikii,
archeologil, paleoslovenisti a literdrnich historikd, historikd umeéni i kla-
sickych filologil. Bibliografie odraZi celé spektrum oborti, které se podilely
na vzniku eskoslovenské byzantologie, po celé obdobi jeji existence ji
utvately a vytvofily tak multidisciplinami obor.3 Velky podil na jeji profi-
laci méla zejména paleoslovenistika a problematika cyrilometod&jska
a velkomoravska.

V byzantologické bibliografii jsou uvedeny také tFi &i spie pouze tfi
prace slovenského jazykovédce, univerzitniho profesora Jana Stani-
slava (1904-1977),* rodaka z Liptovského Jana a absolventa slovan-

Bibliographie de la byzantinologie tchécoslovaque (y compris les travaux des
byzantinistes étrangers actifs en Tchécoslovaquie) I-11. Bibliografické pkirug-
ky sv.1-2. Bibliografic ¢eskoslovenské byzantologie sv.I-1I, Praha: CSAV
UDESZ 1966.

2 Vedle A. Dostala patfili k autorskému kolektivu K. Benda, R. Dostalova —
Jeni3tova, V. Hrochova, M. Loos, J. Myslivec, V. Vavtinek, B. Zistérova.

3 L. Havlikova, Ceskd byzantologie a Slovansky iistav, Slavia 68 (1999) 442-451.

4

K biografii J. Stanislava a jeho bibliografii podrobnéji viz napf. M. Kudélka -
Z. Simeek a kol., Ceskoslovenské price o jazyce, déjindch a kulture slovan-
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ské a romanské filologie na filozofické fakulté v Bratislave, ktery pisobil
v letech 1929-1936 na Karlové univerzit¢ v Praze. Co pfedchéazelo Stani-
slavovu prazskému pobytu, pro¢ a jakym zpusobem se dostal do Prahy
a jak pracovné travil sva léta na praZské vysoké Skole? Z jeho osobni po-
zistalosti, korespondence i vzpominek, které zpracoval do knizni podoby
jeho syn Ivan,® je patmné, e na jeho odbornou orientaci a specializaci
i jeho pozdgj3i védecky rist me&li vliv vynikajici esti slavisté, ktefi v ob-
dobi prvni republiky pisobili na Filozofické fakulté v Bratislavé. KdyZ na
podzim roku 1924 vstoupil dvacetilety Stanislav na bratislavskou akade-
mickou plidu, mél moZnost setkat se zde s profesory slavistiky Albertem
Prazikem, Milofem Weingartem a Frankem Wollmanem. A% témé&F do
konce roku 19269 plisobil Weingart na bratislavské filozofické fakulté jako
jediny profesor &eské, slovenské a slovanské jazykovédy, v jejimz ramci
pfednadel rovnéz staroslovénstinu. Jako profesor pry byl pkisny, ale stu-
dentiim, ktefi byli nejen nadani, ale i snaZivi a pracoviti a uméli probiranou
latku, poméhal.” Pti své profesorské praxi si v§iml mladého, talentovaného
Jana Stanislava, ktery byl ¢lenem jeho bratislavského slovanského semina-
fe. Roku 1928 obhijil Stanislav svou disertaéni praci v&novanou liptov-
skym nafe¢im a na jejim zdkladé ziskal titul doktora filozofie. Stavd se
asistentem slovanského seminafe Komenského univerzity v Bratislaveé. Ale
kontakty z doby studia s profesorem Weingartem, ktery po odchodu profe-
sora F. Pastrnka do penze pfe3el koncem roku 1926 na Karlovu univerzitu
do Prahy, nebyly zpfetrhany. Naopak, za¢itkem roku 1929 pfichazi ambi-
ciéznimu slovenskému miadikovi od profesora Weingarta pozvani do Pra-
hy. Stanislav pi¥e na ministerstvo 3kolstvi a narodni osvéty (MSANO),
které roku 1928 vytvoFilo a pfid&lilo Karlov® univerzité tfi mista asistentu,
Zadost o misto asistenta-stipendisty ve slovanském seminafi Karlovy uni-
verzity, kde se chce zdokonalit ve slovanské filologii a srovnavaci jazyko-
v&de a ,,nadobudnut si sirfieho rozhl'adu“.8

skych ndrodit od r.1760), Biograficko-bibliograficky slovnik, Praha 1972,
432-434; 1. Stanislav, Zivot v slove, Bratislava 1987.

5 L Stanislav, Zivot v slove, 22.

6 7. Hauptova, Milos Weingart. 21.11. 1890 — 12.1. 1939, Byzantinoslavica 60
(1999) 1-8, na s.3 uvddi, ze Weingarl pasobil na Univerzit¢ Komenského
v Bratislavé od roku 1921 aZ do roku 1926.

7 I Stanislav, Zivor v slove, 24.

8 Ibidem, 30.
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Jaro roku 1929 privitalo doktora Stanislava jiz v Praze. Praha ho moc
nenadchla; byla zatouzena, v mlhavém oparu, plna pouli¢niho ruchu a pro
miadého muze z Liptova, ktery ,,proSel* Bratislavou pfili§ rozlehla. Ale
byla centrem slavistiky, a to ho pfitahovalo. Praha, kde pisobi od 1.5.
1929 jako asistent-stipendista® slovanského seminate, se naas stava jeho
druhym domovem a profesor Weingart jeho druhym, duchovnim otcem.
Weingart jiz v Bratislavé dobfe odhadl talent mladého studenta Stanislava
a v Praze se mu snazil vytvofit v seminafi ty nejlepsi podminky pro jeho
préci, zdokonalovani, v&decké zrani. Udélal ho svym asistentem a uvaZo-
val o n&m jako o svém budoucim nastupci. Situace se viak nakonec vyvi-
nula jinak a Praha se stala pro Stanislava pouze ,,nastupni stanici“ k jeho
kariéfe, kterd nasledovala po jeho navratu do Bratislavy. B&hem letnich
prazdnin 1929 pobyva s povolenim MSANO!0 asistent-stipendista praz-
ského slovanského seminafe Jan Stanislav opét ve svém rodném Liptové,
aby zde v ramci studijniho volna ziskaval dal3f material pro svou védeckou
praci o liptovskych nafecich.

Po prazdninach, stravenych v krajin& svého d&tstvi, se vraci do Prahy,
aby pokracoval v praci ve slovanském seminéfi. Mlady, za€inajici védec
pottebuje k svému védeckému rlistu a odborné profilaci nejen kontakty
s vynikajicimi badateli doma, ale pfedevSim s védeckymi kapacitami
v zahrani&i. Toho si byl Stanislaviv uéitel Weingart dobfe védom, a proto
posila mladého muZe do svéta, aby mohl své nazory formovat v 3iriim
srovnavacim kontextu a konfrontovat je na mezinarodnim védeckém féru.

Dopis z prazského MSANO z 30.3.1929 uréeny dekanatu FF Univerzity Ko-
menského v Bratislavé Zadal, aby asistent I. sluZebni skupiny tamniho slovan-
ského seminafe J. Stanislav byl neodkladné sluzby asistentské zpro3ien a ,,po-
ukézan ihned misto v Praze nastoupiti”. Misto bylo povoleno vynosem
MSANO z 20.2.1929, &j.20.020/29-1V.a a z 30.3.1929, &j.41.114/29-1V.
Fond obsahuje nékolik dalSich dopisa mezi J. Stanislavem, dé¢kanatem FF UK
a MSANO ohledné jeho mista asistenta-stipendisty, kieré bylo ztizeno patrné
pouze pro n&j a nemélo narudit podet preliminovanych, systemizovanych asi-
stentskych mist na FF UK. O misto musel Stanislav kazdoroéné dopisem Za-
dat. AUK (Archiv Univerzity Karlovy), fond I, karton 97, inv.&.1201 (Slo-
vansky seminaf, akla osobni).

Dopis d&kanatu FF UK z 3.7. 1929 a prof. M. Murka z 12.7. 1929 MSANO
s zadosti o dva mésice studijni dovolené pro J. Stanislava na letni prazdniny
1929, ,.aby mohl roz3ifiti a doplniti svou disertaci o nafetich vychodni tfetiny
Liptova prozkoumanim dal3ich osad liptovskych, kterych dosud neprobédal.™
AUK, fond FF, karton 97, inv.¢.1201.
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Prvni cesta doktora Stanislava vedla na jih: do Srbska, Slovinska a Chor-
vatska, kde poby! prvni polovinu roku 1930. Tti mé&sice stravil v Bélehra-
dé, kde studoval u profesoril A. Beli¢e a S. Kul'bakina a navitévoval jejich
pfednasky a seminafe, a dva v Lublani u profesorii R. Nahtigala, F. Ra-
movse a |. Prijatelja.!! Navativil také Chorvatsko — Zahteb s jeho univer-
zitou a jeji knihovnou a ostrov Krk, kde vidél v kostele slovanskou boho-
sluzbu. Z jeho korespondence!? vyplyva, ze se mu v B&lehradé i v Lublani
az na nekolik drobnosti velmi libilo; p&kné popisoval Zivot v Bélehradg,
mésté nad soutokem Dravy a Dunaje a zejména si pochvaloval vylet k je-
zeru Bled pod Julskymi Alpami. Obdivoval profesora Nahtigala, odborni-
ka na slovanskou srovnéavaci jazykovédu a staroslovénitinu, ktery se stal
jeho ,,vzorom pri §tudovani nasej kultiry IX. storo&ia.“!3 V Lublani také
poprvé &etl rukopis cirkevnéslovanské pamatky — Suprasilsky kodex -
a seznamil se s jeho Kopitarovym prepisem.!4 Vedle navazani kontaktd
s vyznamnymi slovinskymi a srbskymi slavisty byla nejvét¥im pkinosem
jeho pobytu skuteZnost, Ze se ,,nauil jazyku srbochorvatskému a pak také
slovinskému tak, e miiZe dobfe mluviti a &isti.!> V 1ét& 1932 — béhem
svého praZského pobytu podruhé — se Stanislav je5t¢ jednou do tehdejsi
Jugoslavie vratil. Navstivil nejen slovinskou Lublail a okoli a konzultoval
s profesory Nahtigalem a Ramov3em, ale pobyval také v Chorvatsku, na
ostrové Hvar, ktery byl znam svymi klaStery — centry slovanského hlahol-
ského pisemnictvi.

V listopadu 1930 nabidl profesor Weingart svému asistentovi, Ze ho
posle na stiz do Polska, kde mu znamy polsky dialektolog profesor
K. Nitsch slibil stipendium.!® V lednu 1931 bali Stanislav kuftik a odjizdi
Il Zprava J. Stanislava o studijnim pobytu v Jugoslavii, viz Rocenka Slovanské-
ho ustavu, sv.111., za rok 1930, Praha 1931, 108.

12 1. Stanislav. Zivot v slove, 44-47.
13 Ibidem. 46.

14 Zprava J. Stanislava o studijnim pobytu v Jugoslavii, viz Rocenka Slovanské-
ho iistavu, 108.

I3 Ibidem. Viz také dopis Reditelstvi seminafe pro slovanskou filologii MSANO
z 2.12. 1930 (dobte vyuZil cesty do Jugoslavie, kde se nautil ,,opravdu dobfe
jazyku srbocharvitskému a slovinskému*), ve kterém prof. Murko doporuo-
val rovné? Stanislavovu cesiu do Polska. AUK, fond FF, karton 97,
inv.£.1201.

16

1. Stanislav. Zivot v slove 47. Stipendium bylo ve vy&i 300 zlotych, v tchdej-
3im pFepoctu 1125,- K& KdyZ Weingart posilal Stanislava na ruzné staze do
svéa, pouZival oblibcnou repliku: ,, Tak si ted’ hezky vemte kuffitek a zajed'te
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do Krakova, kde stravil tfi mé&sice. Vzpomina na ,,druznu slovansku atmo-
sféru, s ktorou sa tu stretal* i na pfednasky a cviteni profesori K. Nitsche
a T. Lehra-Splawinského.!? Pfestoze pobyt v Polsku byl pro Stanislava
ptinosny, t&sil se do Prahy, aby mohl pokradovat v psani své prace z dia-
lektologie — o liptovskych nékegich, ktera vy3la roku 1932.18 Také do Pol-
ska podobné jako do Jugoslavie se Stanislav je§té v ramci svého prazského
pusobeni vratil. Po dvou letech od prvni navitévy, v roce 1934, se ziastnil s
piednaskou Il. mezinarodniho sjezdu slavistli ve Var§aveé a v Krakové.

V roce 1932 (od poloviny ledna-do za&atku dubna)!® navitivil Stani-
slav pracovn& Patiz, ktera ho nadchla. DFive ohromeny Prahou, nyni ve
srovnani s PatiZi je ,,Praha len meste¢ko,“ jak poznamenal ve svém dopise
bratrovi.20 Na cestu do Pafize dostal od I. odboru Slovanského ustavu
podporu ve vysi 2.500,-K¢& ,,za uCelem studia sIavistiky“.2| V Pafizi byl
Stanislav podobng jako v Polsku dvakrat; podruhé v tnoru roku 1934.22
Za svych stazi pobyval na Sorbonné a College de France, navitévoval pfed-
nasky velkych francouzskych slavistd, profesord A. Mazona, A. Meilleta,
A. Vaillanta F. Dominoise, P.Boyera a dal3ich filologl v Société des Sla-
visants a v Société de linguistique. S n&kterymi z nich se sbliZil i osobng.23

si do...*. Viz také dopis Reditelstvi seminate pro slovanskou filologii z 2.12.
1930 MSANO, ktery doporuduje Stanislavovu cestu do Polska. Schvélena
MSANO 30.1. 1931. AUK, fond FF, karton 97, inv.¢.1201.
17" Ibidem, 47-48.
18 J Stanislav, Liptovské ndrecia, Turtiansky sv.Martin 1932.
19 v dopise Reditelstvi seminafe pro slovanskou filologii z 29.10. 1931 MSANO
se 24da pro Stanislava tfim&si¢ni cesta do PatiZe, ,,aby poznal metody fran-
couzskych slavisti Meilleta, Mazona a Vaillanta“. AUK, fond FF, karton 97,
inv.£.1201.
Dopis J. Stanislava bratrovi Rudolfovi z 31. ledna 1932, viz . Stanislav, Zivot
v slove, 50.
2l Rocenka Slovanského vistavu, sv.1V., za rok 1931, Praha 1932, 79.
22 viz Stanislavova zprava v Rocence Slovanského tistavu, sv.V.-VIL,, za tfileti
1932-34, Praha 1935, 146-147.
Napf. u prof. Mazona byl na ob&dé a popisoval ho jako pFijemného, kamarad-
ského a elegantniho pana. Nelibily se mu pry ..Bydlovy D¢&jiny Slovenska™
[sic! Jde patrné o Jaroslava Bidla a jeho D&jiny Slovanstva. Chyba vznikla
zFejmé pfi pfepisu zdznamt ze Stanislavova zépisniku. LH.] Obdivoval také
pracovitost F. Wollmana. Podobn& ho pozval na ob&d i prof. Vaillant. Profe-
sor F. Dominois choval, podle Stanislava, lasku k Ceskoslovensku, protoZe
mél za Zenu Slovenku. S prof. Boyerem mluvil nejen o svém zaméstnéni ve

20

23
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Po ukon¢eni své dialektologické prace se Stanislav zatal v&novat nové
problematice, a to oblasti cirkevnéslovanského pisemnictvi, tedy tematice,
na které pracoval také jeho ucitel Milo§ Weingart. Do tehdy jedt& sborniku
Byzantinoslavica odevzdal Stanislav ¢lanek o Frizinskych zlomcich a pfi-
pravoval dalsi o dativu absolutnim ve staroslovéniting. V dopise profesoru
A. Prazakovi z roku 1932 o tom napsal: ,,V budiicom &isle Byzantinoslavi-
ca budem mat ¢lanok o Frizinskich pamiatkach a pripravujem Stadiu
o dative absoliitnom v cirkevno-slovanskych textoch.“2 Pravé tyto dvé
Stanislavovy prace z doby jeho prazského pobytu, které byly publikovany
v Byzantinoslavikach a je3t¢ jedna z doby, kdy jiZ Stanislav pusobil doma,
na Slovensku a ktera byla uvefejnéna ve slovenském &asopise Historica
Slovaca, byly zatazeny do Bibliographie de la byzantinologie tchécoslo-
vaque. V roce 1931, je3té pfed Stanislavovou habilitaci, vy$la prace Dote-
rajsije vyskumy o Frizinskych pamiatkach.2> V podrobné studii autor pred-
stavil soudoby stav znalosti o plivodu a dataci pamatky a zabyval se
jazykovou charakteristikou Frizinskych zlomki. Osobn& se domnival, ze
zachované fragmenty nepfedstavuji original, ale jsou pozd&jsi kopii pa-
matky, kterou napsal né€mecky knéz. Jazyk pamétky definoval Stanislav
jako slovansky. Dnes vime, Ze Frizinské zlomky jsou sloZeny ze staroslo-
vénskych, latinskych a starohornonémeckych textli a kolem roku 970 byly
pfepsany do latinského kodexu, ktery pattil frizinskému biskupu Ottovi
a byl urlen pro jeho kostel ve Spittalu na Dravé.

V druhé ze svych praci, ktera byla otiiténa v Byzantinoslavikach pod
nazvem Dativ absoliitny v starej cirkevnej slovancine,2® Stanislav zkoumal
plivod, formu, funkci a rizné zplisoby pouzZiti dativu absolutniho ve staro-
slov&n3ting. Svou podrobnou studii doplnil pfiklady pouZiti dativu abso-
lutniho ve staroslovEnskych pamatkach a statistikou obsahujici tabulky
a grafy, které dokumentuji jeho riizné zpisoby uZiti. Stodvanactistranko-
vou praci zhodnotil Stanislaviiv u¢itel Weingart jako ,.cenny pFisp&vek

Slovanském seminafi v Praze, ale také o aktualnich otazkach politickych. jako byla
v 1¢ dob& napf. Benedova koncepee podedtit Slovaky (.la conception de M. Be-
nes“). Viz 1. Stanislav, Zivot v slove, 51. 52, 53 a Stanislavova zprava v Rocence
Slovanského tistavu, sv.V -VIL, za ttileti 1932-34, Praha 1935, 146-147.

24 | Stanislav, Zivot v slove, 46-47.

25 J. Stanislav, Doterajsije vyskumy o Frizinskych pamiatkach. Kriticko-
bibliograficky prehled, Byzantinoslavica 4 (1931) 303-334.

26}, Stanislav, Dativ absoliitny v starej cirkevnej slovancine, Byzantinoslavica 5
(1933-34) 1-112.
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k staroslovénské syntaxi.“27 Spole&né se Stanislavovou monografii Liptov-
ské ndrecia,?8 ktera ziskala nejen ocenéni Ceské akademie véd a umeéni
(CAVU), ale byla kladné ptijata i na mezinarodnim foru, se stala rozprava
o dativu absolutnim v Byzantinoslavikach zikladem k zahajeni Stanislavo-
va habilitatniho tizeni.2% 22. ledna 1934 byl Jan Stanislav jmenovan sou-
kromym docentem slovanského srovnavaciho jazykozpytu a staroslovén-
Stiny na Karlové univerzit&.3% Jako docentovi mu ptibyly nové, pedago-
gické povinnosti. PfednaSel pét hodin tydng; z toho v letnim semestru
$kolniho roku 1933/34 dvé hodiny o staroslovénském hlaskoslovi, pozdgji
i tvaroslovi a ve 3kolnim roce 1934/35 a dal3ich v&noval také tfi hodiny
problematice dialekti v jihoslovanském prostfedi, srovnavaci mluvnici
jihoslovanskych jazykd, bulharskému historickému tvaroslovi a srbochor-
vatskému hlaskoslovi.3! Rad vedl také seminafe, v nich se stridal se svym
u¢itelem Weingartem. Roku 1934 byl rovnéZ zvolen mimofadnym ¢&lenem
I. odboru Slovanského istavu a byl ¢lenem i dal§ich mezinarodnich spole¢-
nosti (napf. mimofadnym &lenem Utenej spolo&nosti Safarikovej v Brati-
slavé a &lenem Société des Slavisants v PaFizi).32 Za Slovansky tstav byl

27
2
29

1. Stanislav: Zivot v slove, 58.

J. Stanislav, Liptovské ndrecia, Turtiansky sv.Martin 1932,

V néavrhu na misto asistenta-stipendisty na rok 1934 pro Stanislava, ktery

poslalo feditelstvi seminate pro slovanskou filologii MSANO 13.6. 1933 se

mj. mluvi o tom, Ze ,,se pfipravuje na habilitaci ze slovanského srovnavaciho
jazykozpytu a ze staré slovénstiny*. AUK, fond FF, karton 97, inv.&.1201.

Stanislavova habilitatni prace byla na navrh profesori Smetanky, Weingarta

a Hujera pFijata a schvélena v sedéni profesorského sboru 18.5. 1933 a na

podzim téhoz roku mé&l vykonat habilitaéni kolokvium. Podle hodnoceni byl

Stanislav ,,v roce 1933 velice piln& védecky ¢inny.” AUK, fond FF, karton 97,

inv.&.1201.

31 Dopis Feditelstvi seminafe pro slovanskou filologii MSANO z 13.6. 1934.
AUK, fond FF, karton 97, inv.€.1201. Pfedna8ky J. Stanislava viz také Se-
znam predndsek, které se budou konati na Université Karlové v Praze, Praha
s.a., 48, 47, 50, 49, 50: LS 1934: Struktura jazyka staroslovénského 1., ZS
1934/35: Struktura jazyka staroslovénského 11, LS 1935: Struktura jazyka sta-
roslovénského a Dialekty jazyku jiZnich Slovanu, ZS 1935/36: Historické tva-
roslovi bulharské (se zfetelem k ostatnim jihoslovanskym jazykam), LS 1936:
totéz, ZS 1936/37: Srbochorvatské hlaskoslovi.

32 Rocenka Slovanského iistavu, sv.V -VIL, 2a tfileti 1932-34, Praha 1935, 43.

oe
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delegovan jako ¢len Komise pro ustileni transkripce slovanskych pisem,
ktera pracovala pti Slovanském dstavu.33

Qd ticatych let 20. stoleti se Jan Stanislav vénoval s rostouci intenzi-
tou také problematice cyrilometodéjské a velkomoravské, kterou ale bohu-
Zel Bibliographie de la byzantinologie tchécoslovaque nepodchycuje, pfi-
&emZ toto téma je v bibliografii hojn& zastoupeno pracemi jinych autor.
V obdobi svého pobytu v Praze vydava v roce 1933 sbomik Risa Velko-
moravska se studiemi Fady vyznamnych domacich i zahrani¢nich badateld
(Weingarta, Pastrnka, Ramov3e, Kosa, Popa aj.) a sdm do sborniku pfispi-
va &lankem Dnesny stav otdzky ceskoslovenskych prvkov v staroslovienskych
pamiatkach. Ve stejném roce pfelozil z latiny do slovenitiny a komentafem
a doslovem opatfil Zivoty slovanskych apostolov Cyrila a Metoda, které patti
mezi nade zdkladni prameny k d&jindm Velké Moravy a k &innosti cyrilo-
metod&jské mise. Ob& Stanislavovy publikace se setkaly doma i v zahrani-
¢i s velkym ohlasem a postupné vysly v n€kolika dalsich, dopln&nych vy-
danich.3* Krom& toho vydéva knihy a studie ze slovenské literatury
a dialektologie a pofada i vefejné pfednadky pro 3ir3i publikum, které ale
nesouvisi s nadim tématem. Nic to viak neméni na skutenosti, Ze léta stra-
vena v Praze patfila v tviréi ¢innosti i v osobnim a odborném vyvoji Jana
Stanislava k velmi plodnym a uZite¢nym.

Na podzim roku 1936 Weingartiv asistent, docent Jan Stanislav, od-
chazi z Prahy do Bratislavy, kde byl k 1. fijnu 1936 jmenovan mimofad-
nym profesorem Filozofické fakulty Univerzity Komenského.35 Velkou za-
sluhu na jeho v&decké vychov& a jmenovani profesorem v Bratislavé mél
jeho utitel Milo§ Weingart. | po odchodu z Prahy do Bratislavy ziistal Stani-
slav nadale mimofadnym ¢&lenem L. odboru Slovanského tstavu.36 Na Stani-

33 Rocenka Slovanského iistavu, sv.V ~VIL, za tileti 1932-34, Praha 1935, 10.

Jedt¢ v roce 1947 byl Stanislav ¢lenem Komise translitera¢ni Slovanského

ustavu, viz Rocenka Slovanského istavu, sv. XIIl., za rok 1947, Praha 1948, 7.

Prvni vydanl Zivotii slovanskych apostolov Cyrila a Metoda vy3lo v r. 1933,

druhé v r. 1934 a tketl, rozsifené pod nazvem Zivoty slovanskych apostolov

Cyrila a Metoda v legenddch a listoch v r. 1950.

35 Viz dopis MSANO dikanatu IFF UK z 16.12. 1937, v ném2 s¢ sdéluje Z¢ minis-
terstvo neméa namitek proti obsazeni mista asistenta-stipendisty, kieré se uprizd-
nilo jmenovanim J. Stanislava ,,mimofadnym prolesorem slovanského srovnava-
ciho jazykozpytu a staroslovén$tiny pti FF Komenského university v Bratislave.
AUK, fond FF, karton 97, inv.&.1201. 1. Stanislav, Zivot v slove, 77-81, 230.

36 Rocenka Slovanského iistavu, sv.IX., za rok 1936, Praha 1937, 27 uvadi
v ramci mimofadnych ¢lent 1. odboru Slovanského ustavu PhDr. Jana Stani-
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slavovo misto asistenta navrhoval profesor Josef Susta doktora Rudolfa
Holinku, ,,nékdejsiho asistenta a docenta filosofické fakulty v Bratisla-
v&.*37 Z tohoto prikladu, ktery nebyl zdaleka jedinym, je patmé, Ze vymg-
na vysoko3kolskych pedagogl a védcii mezi Prahou a Bratislavou (podob-
n¢ i Bnem) fungovala v obdobi prvni republiky velmi dobte. I po navratu
Jana Stanislava do Bratislavy zilstaly vztahy mezi nim a jeho ufitelem
i kolegou profesorem Milo3em Weingartem az do Weingartovy smrti vel-
mi srdeéné a vielé a mély tém&F charakter vztahu mezi otcem a synem.3%
Stanislav se do Cech, kde m&l z doby svého pobytu v Praze fadu ptatel, rad
vracel. Cerstv& Zenaty pobyval se svou Zenou Delfinou na svatebni cesté
v Hrubé Skale u Turmova,3 kde ho v srpnu 1938 navitivil Weingart se
svou rodinou, manzelkou Julii a dcerou. N&kolik dni podnikali spole¢né
prochazky. Na podzim roku 1938, kdy se politicka situace v Ceskosloven-
sku po Mnichovské dohodé zhor3ila a &eSti profesofi byli na Slovensku
Sikanovani, uvaZoval i Stanislav, ktery se postavil proti této praxi a mél
z toho na vy$3ich mistech problémy, o navratu do Prahy. Konzultoval vie
s Weingartem, ktery mu v Fijnu 193840 napsal, Ze by ho v Praze rad uvital
a doporugil mu, aby se obratil na MSANO. Sam se viak v celé zaleZitosti
patrn& angaZoval, protoZe tfi mésice nato piSe Stanislavovi, Ze mé pro ne¢ho
ptipravené misto v Praze, ve slovanském seminéfi Karlovy univerzity. Na-
konec se situace na bratislavské univerzité¢ uklidnila a Stanislav ztstal do-
ma, na Slovensku.

V poloving ledna roku 1939 ptijizdi profesor Stanislav opét do Prahy,
tentokrat se smutnym poslanim. Za¢atkem roku, 12. ledna jeho utitel, pro-
fesor Milo§ Weingart ve véku 48 let netekané umira. Pfi smute¢nim obfa-
du 17. ledna na Ol3anskych hibitovech se s nim profesor Stanislav louti za
Slovensko, jménem Univerzity Komenského.?! Pamatku svého utitele

slava jako univerzitniho profesora v Bratislavé; podobné Rocenka Slovanské-
ho iistavu, sv.X., za rok 1937, Praha 1938, 27.

37 viz dopis De&kanstvi FF UK MSANO z 30. 3. 1939, AUK, fond FF UK, kar-
ton &. 99, inv.&.1207.

38  Viz pohtebni fe¢ J. Stanislava nad rakvi M. Weingarta 17.1. 1939, kterou
cituje I. Stanislav, Zivot v slove, 98-100.

39 1. Stanislav, Zivot v slove, 96.

40 Dopis M. Weingarta J. Stanislavovi z 24. 10. 1938 viz 1. Stanislav, Zivot

al v slove, 96-97.

Stanislaviv projev na Weingartoveé pohfbu, v ném? pfipomnél nejen védeckou
¢innost, ale i osobni vlastnosti a lidské kvality svého utitele, viz |. Stanislav,
Zivot v slove, 99.
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Milose Weingarta uctil Stanislav posmrtnym vydanim jeho dila Ceskoslo-
vensky typ cirkevnej slovanciny. Jeho pamiatky a vyznam, které sam ptelo-
zil do slovenského jazyka a které vy§lo po Druhé svétové valce v Bratisla-
vé roku 1949.42 Bylo pripominkou desetiletého vyro¢i Weingartovy smrti.
A to byla definitivni tetka za jednim obdivuhodnym védeckym a lidskym
ptatelstvim.

Zde bychom mohli pfispévek o Stanislavove praZském pobytu ukong¢it.
Nicméné téma si vyZaduje maly dovétek. Pro &eskoslovenskou byzantolo-
gii znamenalo Stanislavovo dilo z doby jeho prazského pobytu a zejména
z pozdg&jsich let velky pfinos, ktery dosud nebyl z byzantologického hle-
diska patti¢n& docenén. Jak bylo vy3e uvedeno, bibliografie ¢eskosloven-
ské byzantologie vydana roku 1966 zahmula pouze tfi Stanislavovy prace.
Do té doby v3ak vy3la Stanislavovi fada tituld, vedle jazykov&dnych a lite-
ramé&v&dnych i historické prace, zafaditelné svym obsahem do byzantolo-
gické bibliografie. K prvnim patfily ve &tyficatych letech studie Pribinovi
vel 'mozi, Slovienska liturgia na Slovensku a sidlo Metodovo a Gorazdovo,
K otdzke ucinkovania Cyrila a Metoda na Slovensku, Metod arcibiskupom,
Slovanski apostoli Cyril a Metod a ich cinnost' vo Vel komoravskej risi
a Znova o ucinkovdni Cyrila a Metoda na Slovensku.®> V padesatych le-
tech publikoval Stanislav dalsi ¢tyti prace s byzantologickou tematikou,
mezi nimi i monografii Osudy Cyrila a Metoda a ich ucenikov v Zivote
Klimentovom. Preklad bulharskej a ochridskej legendy s tivodom, ktera
vysla v Bratislavé, a nékolik studii (Koce!’, Staré slovenské mend. Gorazd,

42 M. Weingan, Ceskoslovensky typ cirkevnej slovanciny. Jeho pamiatky a vy-
znam, do sloven3tiny pfeloZil J. Stanislav, Bratislava 1949. Weingartova prace
vznikla jiz v roce 1933 a byla uriena pro Stanislaviv sbornik Ri%a
vel'’komoravskd. BohuZel, autor ji dodal aZ po uzavérce a nemohla jiz byt
Zadnym zpusobem vloZena do sbomniku. Zustala tak leZzet az do roku 1949,
kdy se jejiho vydani ujal J. Stanislav.

43 ). Stanislav, Pribinovi velmoZi, Linguistica Slovaca I-1I (1939-40) 118-150;
id., Slovienska liturgia na Slovensku a sidlo Metodove a Gorazdovo, 1listori-
ca Slovaca I-11 (1940) 543, id., K otdzke ucinkovania Cyrila a Metoda na
Slovensku, Kultira 1943; id.. Metod arcibiskupom, Kultira 1944, id.. Slovan-
ski apostoli Cyril a Metod a ich ¢innost' vo Vel komoravskej risi, Bratislava
1945; id., Znova o ti¢inkovdni Cyrila a Metoda na Slovensku, in: Jazykovedny
zbomik I-1l (1946) 178-193; id.. Zo $tidia slovanskych osobnych mien
v Evanjeliu cividalskom (Ev. Civ), Slavia 48 (1947-48) 87-100; id., Sloven-
ské prvky v gréckej donacnej listine pre mnisky Vesprémskej doliny spred
r.1002, in: Jazykovedny zbornik 1948; id., Rastic, Slovenska re¢ 1948—49.
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Slovenské slovo nepriaznik, stsl. nepriézne ,, diabolus).** V biograficko-
bibliografickém slovniku, ktery vydal kolektiv autor v roce 1972 pod ti-
tulem Ceskoslovenské prdce o jazyce, déjindch a kulture slovanskych nd-
rodu od r.1760, jsou J. Stanislavovi vénovany zhruba dvé stranky a jeho
prace zastoupeny az do roku 1967. Zistava proto otazkou, pro¢ byzantolo-
gicka bibliografie, ktera byla vyddna v roce 1966 a kterd ma v nazvu ,,&esko-
slovenska®, o vySe zmin&nych Stanislavovych pracich cudné pomliéela.4’

44 ). Stanislav, Osudy Cyrila a Metoda a ich ucenikov v Zivote Klimentovom.
Preklad bulharskej a ochridskej legendy s 1ivodom, Bratislava 1950; id., Ko-
cel’, Slovenska re¢ 1949-50; id., Staré slovenské mend. Gorazd, Slovenska
re¢ 1949-50; id., Slovenské slovo nepriaznik, stsl. nepriézn? , diabolus", Sla-
via 25 (1956) 254-257. Po roce 1966, kdy byla bibliografie &eskoslovenské
byzantologie vydana, publikoval J. Stanislav dal3i price s cyrilometodgjskou
a velkomoravskou, &i obecnéji slovanskou problematikou. Podrobnéji je Sta-
nislavova bibliografie uvedena v M. Kudélka aj., Ceskoslovenské prdce, 433
434; 1. Stanislav, Zivot v slove, 233-236.

45 Prace vznikla v ramci grantu GA AV CR: IAA 0092001.

126



